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KLAUS MANN
MEPHISTO

Bir Kariyerin Romani

ROMAN

Almanca aslindan geviren

Anil Alacaoglu






KLAUS MANN, 18 Kasim 1906'da, Miinih’te, Alman yazar Thomas
Mann ve esi Katia Pringsheim’in alti gocugundan ikincisi olarak diinya-
ya geldi. Annesi varlikli, Yahudi bir sanayici ailenin kiziydi. Klaus yaz-
maya heniiz bir 6grenciyken basladi. 1924’te Berlin’e tasindi ve tiyatro
elestirmenligi yapmaya basladi. 1925’te Alman edebiyatinin ilk escinsel
romanlarindan biri olan Der fromme Tanz (Uhrevi Dans) adli ilk roma-
nini yayimladi. Naziler iktidara geldiginde 6nce bir siire Paris’te, sonra
da Amsterdam’da yasamaya basladi ve burada Adolf Hitler’le hiikiime-
tine saldiran siirglin dergisi Die Sammlung icin galisti. Mephisto roma-
niyla Nazi diktatorliginiin kotiiliiglini gézler 6niine serdi. 1936'da
Amerika Birlesik Devletleri'ne gitti. Nazilere karsi savasmak icin
1942’de Amerikan ordusuna kaydoldu. italya seferinde Amerikan as-
keri olarak gérev yapti. Savastan sonra sik sik iilke degistirdi ve hem
mali hem de uyusturucu sorunlariyla miicadele etti. 1949°da Fransa’nin
Cannes kentinde intihar etti.

ANIL ALACAOGLU, 1989'da Akhisar'da dogdu. Ege Universitesi'nde
Alman Dili ve Edebiyati 6grenimi gordii. 2009’da ilk kitabi Ugiincii Sinif
Kadin, 2021°de 6ykii kitabi Baska Yasalar yayimlandi. Alacaoglu bugiine
dek Michael Ende, E.-T.A. Hoffmann, Gustav Meyrink, Stefan Zweig,
Joseph Roth, Frank Schitzing, Andrzej Sapkowski, Bodo Kirchhoff,
Sibylle Berg, Sebastian Fitzek ve Elfriede Jelinek gibi yazarlardan gevi-
riler yapti.






Oyuncu Therese Giehse'ye ithafen






“Oyuncunun insana 6zgii biitiin hatalarini bagislarim,
Insanin oyunculara 6zgii hicbir hatasini bagislamam.”

Goethe, Wilhelm Meister






On Oyun
1936

“Gecenlerde Bat1 Almanya’daki sanayi merkezlerin-
den birinde sekiz ytizden fazla isci yargilanmis, hepsi
agir hapis cezalar1 almuslar, tistelik tek bir celsede.”

“Benim aldigim bilgiye gore yalnizca bes yiiz isciy-
mis; yiizden fazla isci de hi¢ yargilanmamaslar bile, gizli-
ce oldiirtilmiisler, diisiinceleri yiiziinden.”

“Maaslar gercekten bu kadar diisitk mii?”

“Rezalet. Ustelik diismeye de devam ediyor — fiyat-
lar yiikselirken.”

“Opera binasina bu gece icin yapilan dekorasyon
60.000 mark’a mal olmus. Bir de en az 40.000 mark eden
diger masraflar var — balo i¢in yapilan hazirliklar ytiziin-
den opera binasinin bes giin kapali kalmasinin kamu ge-
lirine verdigi zarar1 saymiyorum bile.”

“Kiigtik, tath bir dogum giinti kutlamas:.”

“Bu samataya katilmak zorunda olmak midemi bu-
landirtyor.”

Yabanc1 gen¢ diplomatlarin ikisi de yiizlerinde se-
vimli birer gtiliimsemeyle, iniformasi gosterisli bir suba-
yin 6ntinde egildi, subay monokliiniin ardindan onlara
kugkulu bir bakis atti.

“Biitiin generaller burada.” Konugsmaya, ancak gos-
terigli iniformanin onlar1 duyamayacagindan emin ol-
duktan sonra devam ettiler.
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“Ama hepsi de barig konusunda cok ategliler,” diye
ekledi digeri muzipce.

“Daha ne kadar siirecek bu?” diye giiliimseyerek
sordu ilki, o sirada Japonya Biiyiikelciligi'nden kisa boy-
lu bir hanimefendiyi selamladi, kadin iriyar1 bir deniz
subayinin kolunda kiiciik ve zarif adimlarla yiirtiyordu.

“Her seye hazirlikli olmaliy1z.”

Disisleri Bakanligi’'ndan bir bey, genc el¢ilik atagele-
rinin arasina katildi, bunun iizerine ataseler derhal salon
dekorasyonunun gérkemini ve giizelligini 6vmeye gecti-
ler. “Evet, sayin bagbakan bu tiir seyleri sever,” dedi D1-
sisleri Bakanligi’'ndan gelen bey hafif bir mahcubiyetle.

Iki gen¢ diplomat, neredeyse bir agizdan, “Ama her
sey cok sik,” diye tasdik ettiler.

“Siiphesiz,” dedi Wilhelm Caddesi'nden gelen bey,
zoraki.

“Boyle gorkemli bir etkinligi bugiinlerde Berlin di-
sinda higbir yerde goremezsiniz,” dedi iki yabancidan
biri. Disisleri Bakanligi'ndan gelen bey, bir saniyelik te-
reddiidiin ardindan kibarca giilimsemeye karar verdi.
Bir sessizlik oldu. U¢ bey de etrafina bakiniyor, neseli
giiriiltiiyti dinliyordu. Sonunda iki gencten biri kisik ses-
le “Muazzam,” dedi — sdylediginde bu kez alay yoktu,
etrafin1 ¢evreleyen biiyiik ihtisam onu gercekten etkile-
mig, handiyse korkutmustu. Isiga ve giizel kokulara doy-
mus havadaki parilt, géziinii alacak denli giicliiydii. Ha-
reketli pariltiya derin bir hiirmetle ama kuskuyla baka-
yordu. ‘Neredeyim ben?’ diye diisiindii genc beyefendi
—Iskandinav {ilkelerinin birinden geliyordu. ‘Bulundu-
gum yer hi¢ stiphesiz fazlasiyla hos ve miisrifce donatil-
mug; ama biraz korkutucu da. Giizelce siislenip piislen-
mis bu insanlarin nesesinde giiven vermeyen bir taraf
var. Kukla gibi hareket ediyorlar — tuhaf derecede titrek
ve sert hareketlerle. Gozlerinde bir sey pusuya yatmus,
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gozlerinde aydinlik bir bakis yok, ¢ok fazla korku, ¢cok
fazla gaddarlik var. Benim tilkemdeki insanlar bagka tiir-
lii bakiyorlar — daha dostane, daha 6zgiirce bakiyor {il-
kemdeki insanlar. Bizim orada, kuzeyde bagka tiirlii gii-
liiniir. Buradaki kahkahalarin alayc1 ve caresiz; kiistah,
kigkirtict ve umutsuz bir yani var, tirkiitiicii derecede
hiiziinlii bir yan1. I¢ huzuru olan biri boyle giilmez. Dii-
riist, makul bir yasam siiren kadinlar ve erkekler boyle
giilmez...’

Basbakanin kirk tictincii dogum giinii icin diizenle-
nen biyiik balo, opera binasinin biitiin mekanlarinda
kutlantyordu. Genis fuayelerde, koridorlarda ve salonlar-
da suisli puslis bir kalabalik hareket ediyordu. Korkuluk-
larina pahali kumaslar asilmis localarda sampanya patla-
tiyor; sandalyelerin kaldirildig: parterde dans ediyorlardi.
Bosaltilan sahnede yerini alan orkestra, en azindan Ric-
hard Strauss’tan bir senfoni ¢alacak kadar kapsamliydi.
Oysa yalnizca, cliretkér bir karmasa iginde, askeri mars-
lar ve caz miizigi ¢aliyordu; ger¢i caz miizigi zenci ah-
laks1zlig1 olarak goriildiigiinden Reich’a uygun diigsmii-
yordu fakat yiiksek makam sahibi kendi dogum giinii
kutlamasinda bundan mahrum kalmak istememisti.

Ulkede 6nemli sayilmak isteyen herkes oradaydi,
kimse eksik degildi — boyun agrilari ve yipranmus sinirle-
ri yiiziinden gelemeyecegini bildiren diktatoriin kendisi
ve davet edilmeyen, birka¢c yontulmamuis parti seckini
disinda. Buna karsin bircok imparatorluk ve kraliyet
prensi, bircok prens yakini ve neredeyse biitiin soylular
oradaydy; silahli kuvvetlerin biitiin generalleri, bir siiri
niifuzlu banker ve agir sanayici; diplomatik toplulukla-
rin cesitli tiyeleri — cogu kiiciik ya da uzak tilkelerin tem-
silcisiydi—; birka¢ bakan, birka¢ iinlii oyuncu — dogum
glinii sahibinin tiyatroya olan icten diiskiinliigii bilini-
yordu — ve hatta cok dekoratif goriinen, ayrica diktatorle

15



bizzat arkadag olmanin tadini ¢ikaran bir yazar da vardi.
Iki binden fazla davetiye gonderilmisti; bunlarin bin ka-
dar1 kutlamanin tadin1 iicretsiz ¢ikarma hakk: veren se-
ref kartlariyds; geri kalan bin davetiyenin alicilari ise giris
icin 50 mark 6demek zorunda kalmisti: Boylece yapilan
korkung¢ masrafin bir kismi1 geri gelmisti —kalan1 da bas-
bakanin yakin ¢evresinden olmayan, dolayisiyla yeni Al-
man toplumunun seckin sinifina kesinlikle dahil edilme-
yen vergi miikelleflerinin sirtina yiiklenmisti.

Ren boélgesinde silah iireten bir fabrikatoriin heybet-
li esi, Gliney Amerikali bir diplomatin karisina, “Ne en-
fes bir kutlama!” diye haykirdi. “Ah, o kadar egleniyorum
ki! Cok neseliyim, kegske Almanya’da, her yerde, biitiin
insanlar negeli olsa!” Almancay1 ¢ok iyi bilmeyen ve cani
sikilan Giiney Amerikali diplomat karis1 keyifsizce gii-
limsedi.

Fabrikatoriin negeli esi bu cosku eksikliginden hayal
kirikligina ugrayip biraz daha dolagmaya karar verdi. Ki-
barca “Miisaadenizle tatlim!” deyip elbisesinin piril piril
kuyrugunu topladi. “Kéln’den eski bir dostuma selam
vermem gerek — devlet tiyatrolarimizin miidiiriiniin an-
nesine. Biliyorsunuz, biiyitk Hendrik Hofgen’in annesi.”

Giiney Amerikali kadin soru sormak i¢in o an ilk
kez agzini acti: “Henrik Hopfgen kim?” Boylece fabrika-
tor esinin hafif bir ¢1glik atmasina yol agti: “Nasil olur?
Bizim Hoéfgen'imizi tanimiyor musunuz? Hofgen, tat-
lim, Hopfgen degil! Ayrica Hendrik, Henrik degil — bu
kiiciik ‘d’ye cok 6nem verir kendisi!”

Bu arada, Fiihrer'in arkadasi olan yazarin kolunda
vakarla salonu arginlayan, seckin yagli hanimefendinin
yanina kogmustu. “Sevgili Frau Bella! Goriismeyeli ne
cok oldu! Nasilsiniz hayatim? Ara sira Kéln'iimiizii 6z-
liiyor musunuz? Ama burada muhtesem bir konumdas:-
niz! Sevgili yavrum Friulein Josy nasil? Daha énemlisi:
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O biiyiik oglunuz Hendrik ne yapryor! Tanrim, oglunuz
nasil da yiikseldi! Neredeyse bir bakan kadar énemli!
Evet evet, sevgili Frau Bella, Koln'de hepimiz sizi ve
muhtesem cocuklarinizi ¢ok 6zliiyoruz!”

Aslinda milyoner kadin, Frau Bella Hofgen heniiz
Koln’de yasarken ve oglu hentiz 6nemli bir kariyer yap-
mamisken onunla hig ilgilenmemisti. [ki hanimefendi-
nin tanigikligi yalnizca istiinkortiydii; Frau Bella higbir
zaman fabrikatoriin villasina davet edilmemisti. Oysa
simdi neseli ve coskulu zengin kadin, oglu basbakanin
yakin cevresinde sayilan kadinin elini birakmak bilmi-
yordu.

Frau Bella alcakgondlliliikle giilimsedi. Kadin ¢ok
basit ama saygin bir koketlikten de 6diin vermeden gi-
yinmisti; siyah, diimdiiz akan ipek robunun {izerinde
beyaz bir orkide 1sildiyordu. Basitce sekillendirilmis kir
saclar1, epey genc kalmig, hassas bir titizlikle toparlanmais
yiiziiyle cezbedici bir tezat icindeydi. Muhtesem kolye-
sini, uzun kiipelerini, Paris tuvaletini ve biitiin ihtigami-
n1 Almanlarin hararetli savas hazirligina borclu olan ge-
veze hanimefendiye biiyiik, yesil mavi gozlerinde mesa-
feli, diisiinceli bir nezaketle bakiyordu.

“Sikayet edemem, hepimiz hayli iyiyiz,” dedi Frau
Hofgen gururlu bir miitevazilikla. “Josy, gen¢ Kont
Donnersberg’le nisanlandi. Hendrik ise kendisine biraz
fazla yiikleniyor, siirekli yapacak ¢ok isi var.”

“Tahmin edebiliyorum.” Fabrikatér kadin saygiyla
bakiyordu.

“Miisaadenizle sizi dostumuz Cisar von Muck’la ta-
nistirayim,” dedi Frau Bella.

Yazar, zengin kadinin stislii eline dogru egildi, kadin
hemen gevezelige basladi. “Cok enteresan, gercekten
cok memnun oldum, sizi fotograflardan hemen tanidim.
Tannenberg dramaniza Koln'de hayran kalmistim, cok iyi
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bir temsildi, elbette simdilerde Berlin'de aliskin olunan
tistiin performanslar eksikti fakat gercekten doért dort-
liiktii, stiphesiz takdire sayandi. Ve siz, sayin devlet mii-
saviri — bu arada harika bir seyahat yapmigsiniz, biitiin
diinya seyahat kitabinizdan s6z ediyor, bugiinlerde ben
de bir tane almak istiyorum.”

“Yabanci tilkelerde bir stirti giizellik, bir stirii ¢girkin-
lik gordiim,” dedi yazar basitce. “Fakat yalnizca bir seyir-
ci, seyahatin tadini ¢ikarmaya calisan biri olarak degil,
daha ziyade cevresine etki eden, insanlar1 egiten biri ola-
rak gezdim. Orada yeni Almanya’miz icin yeni dostlar
kazanmay1 bagardigim1 diigtintiyorum.” Yazar, niifuz eden
ve atesli berraklig1 bircok kiiltiir sanat sayfasinda 6viilen
celik mavisi gozleriyle, Ren’li kadinin devasa miicevher-
lerine deger bicti. Icinden, “Bir daha Kéln'de bir konfe-
ransim ya da bir galam olursa onun villasinda kalabilirim,”
diye gecirirken konusmaya devam etti: “Diinyada Re-
ich’imizla ilgili o kadar ¢ok yalan, art niyetli o kadar ¢cok
yanlis yorum doniiyor ki bizim diirtist aklimiz icin anla-
silir gibi degil.”

Yazarin yiiziiniin 6yle bir bicimi vard: ki her muha-
bir onu ister istemez “tahtadan oyulmus gibi” diye nite-
liyordu: kirisik bir alin, sar1 kaglarin altinda celik mavisi
gozler ve hafif bir Saksonya sivesiyle konusan biiziilmiis
bir agiz. Silah fabrikatoriiniin esi dis goriiniisiinden de
asil konusma biciminden de oldukga etkilenmisti. “Ah,”
dedi yazara hayran hayran bakarak. “Kéln’e gelirseniz
muhakkak bizi ziyaret edin!”

Devlet miisaviri, edebiyatcilar akademisinin bagkani
ve her yerde gosterimi yapilan Tannenberg dramasinin
yazart Cisar von Muck, sovalyelere yakisir bir nezaketle
egildi: “Benim icin gercek bir zevk olacaktur, liitufkar ha-
nimefendi.”

Hatta bu sirada elini de kalbine koydu.
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“Bu iilkede kirli bir yalan hiikiim sirdyer. Toplant salenlanndan, mikrefenlar-
dan, gazete kiselerinden, beyazperdeden haykinyor. Koca aguim agiyor, boga-
nindan irin ve veba kokusu geliyor: Bu koku birgok insam iilkeden kaginyor, kal-
mak zorunda kalanlar iginse dlke bir hapishaneye dénilslyor - leg gibi kekan
bir zindana.”

Thomas Mann'in odlu Klaus Mann, Mephisto'yu [kinci Diinya Savas Alman-
ya'sinda, sirglinde yasarken yazdi. Romarmin baskisisi, Klaus'un iz kardesi Eri-
ka'yla evlenen Gustaf Griindgens'in Grtiik bir karikatiirii niteligindeki Hendrik
Hafgen'dir. Héfgen gbriinirde bir devrimeidir ama igten ige saplanth bir glic ve
sbhret arzusuyla yanip tutusan bir aktdrdiir. Foust'taki Mephisto roliiyle elde et-
tigi parlak basan ona Fihrer'in bagbakaninin destedini kazandinr, bu sayede
devlet tiyatrosunun bagina atamir. Bir zamanlar inandif) degerlere ihanet ede-
rek seytanka bir anlasma yapan Héfgen'in hayalleri nihayet gergeklesirken iha-
netinin ahlaki sonuglan onu rahatsiz etmeye baslar.

ik kez 1934'da Amsterdam’da yayimlanan ve giiniimiizde kiilt bir esere dénii-
sen Mephisto, direnis, kariyer ve sanatsal ahlak dizerine bliylleyici bir ¢okis ve
ka&tiilik romani.

"Giderek acimasizlagan otoriter bir rejimin sadece yargiy), cevreyi ve posta ida-
resini dedil, tim medyay), tim editim ve sanat kurumlanm ele gecirdigi bir
Amerika hayal edin. Sonra da béyle bir atmosferde bir sanate olarak calistigi-
rin hayal edin. Iste [Mephisto] béyle bir dinyada geziniyor.”

Margaret Atwood

falmanedebiyah #sanat #tiyatre Fkariver #yorlasma Rdirenis
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